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Introduction

Introduction

Ce Manuel de l'utilisateur décrit le fonctionne-
ment de l'instrumentation Scania.

Les informations contenues dans ce manuel
étaient correctes au moment de la mise sous
presse. Scania se réserve le droit d'apporter des
modifications sans préavis.

Note !

Toujours utiliser des pieces de rechange Scania
pour toute intervention.

Vue d'ensemble

Le systéme de base comprend un module coordi-
nateur, un boitier de connexion du module coor-
dinateur et un boitier de connexion principale. Le
boitier de connexion principale est directement
relié au module de gestion moteur. Il existe un
certain nombre d'options différentes du systéme
de base qui peuvent étre reliées au systéme :

* un affichage numérique conjointement avec
un panneau de commande comprenant une
clé de contact.

* Un tableau de bord analogique qui peut étre
utilisé a la place de l'affichage numérique ou
conjointement avec lui.

* Un capteur de pédale d'accélérateur

* Une commande a distance (uniquement pour
les moteurs marins).

L'ensemble du systéme d'instrumentation est de
type Plug and Play (enfichable/prét a 1'emploi),
ce qui le rend tres facile a installer.

Ce Manuel de I'utilisateur ne décrit que le tableau
de bord analogique, la commande a distance,
l'affichage numérique et le panneau de com-
mande.

OPM 500 fr-FR
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Systeme de base pour les moteurs industriels

. Module de gestion moteur

. Boitier de connexion principale

Module coordinateur

. Affichage numérique

. Boitier de connexion du module coordinateur
. Panneau de commande

. Tableau de bord analogique

. Capteur de pédale d'accélérateur
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Vue d'ensemble

Systeme de base pour les moteurs marins

. Module de gestion moteur

. Commande a distance

. Boitier de connexion principale

. Capteur de pédale d'accélérateur

. Boitier de connexion du module coordinateur
Tableau de bord analogique

. Panneau de commande

Module coordinateur

. Affichage numeérique
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Tableau de bord analogique

Tableau de bord analo-
gique

Le tableau de bord analogique comporte des ins-
truments permettant de lire le régime moteur, la
température du liquide de refroidissement et la
pression d'huile. Il comporte également un
compteur d'heures et des commutateurs et té-
moins pour les diagnostics et les alarmes.

Le tableau de bord analogique est disponible en
deux versions, selon que le moteur est équipé
d'un systéme SCR ou non.

OPM 500 fr-FR
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Tableau de bord analogique

Tableau de bord analogique

pour moteurs sans systéme
SCR

AMP INTENSITY
/@

321170

. Affichage de la température de liquide de refroidissement

. Réglage de l'intensité de l'éclairage des instruments (Lamp intensity)

. Désactivation du bruiteur (Buzzer off)

. Controle des témoins Lamp test)

. Affichage de pression d'huile

. Affichage indiquant les données du moteur, les alarmes et les codes défaut.
. Compte-tours

NOORNWOWN==
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Tableau de bord analogique

Tableau de bord analogique
pour moteurs équipés d'un
systéeme SCR

AMP INTENSITY
/@

321171

N

. Affichage de la température de liquide de refroidissement

. Réglage de l'intensité de l'éclairage des instruments (Lamp intensity)

. Désactivation du bruiteur (Buzzer off)

. Controle des témoins Lamp test)

. Affichage de pression d'huile

. Affichage indiquant les données du moteur, les alarmes et les codes défaut.
. Compte-tours

. Témoin d'alarme de bas niveau de réducteur

. Témoin d'alarme de défauts du systeme SCR.

©CONOODOANWN=~
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Tableau de bord analogique

Affichage du compte-tours

Un affichage numérique est intégré au compte-
tours et indique les données du moteur, les
alarmes et les codes défaut.

Le bouton 1 affiche la page précédente et le bou-
ton 2 affiche la page suivante. Le tableau ci-des-
sous décrit comment descendre d'un niveau dans
la structure.

322253

Données du moteur indiquées sur
I'affichage

Données du moteur Explication

Température du liquide de
refroidissement

Pression d'huile

Niveau de carburant

Consommation de carbu-
rant

Pression d'air de suralimen-
tation

Remettre a zéro le totalisateur partiel en maintenant les boutons 1 et 2 en-

Totalisateur partiel . A
p foncés en méme temps pendant 3 secondes.

Réglage de l'intensité de  |Réduire la luminosité en maintenant le bouton 1 enfoncé pendant 3 se-
I'éclairage des instruments |condes

Augmenter la luminosité en maintenant le bouton 2 enfoncé pendant 3 se-
condes

Réglages Aucun réglage ne peut étre modifié. La seule langue disponible est I'anglais
et la seule unité disponible est métrique

Codes défaut Afficher une explication des codes défaut actifs en maintenant enfoncés les
boutons 1 et 2 en méme temps pendant 3 secondes

OPM 500 fr-FR 8
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Tableau de bord analogique

Alarmes

Les alarmes suivantes sont indiquées sur I'affi-
chage dans le compte-tours :

Alarme Symbole

Température de liquide de re-
froidissement élevée

~~ P ™
o o

=7

Faible pression d'huile

Niveau d'huile trop élevé ou trop

bas!

L'alternateur ne charge pas

Bas niveau de réducteur’

-5‘—-),
Défaut SCR! 12
= ‘D’
Bas niveau de liquide de refroi-
dissement! b@
1. Selon I'équipement du moteur.
OPM 500 fr-FR 9
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Tableau de bord analogique

Codes défaut

Lorsqu'un code défaut est généré, un symbole
apparait sur l'affichage dans le compte-tours. Va-
lider le code défaut en appuyant sur le bouton 1
ou 2.

343928

Une fois le code défaut validé, le symbole de
code défaut reste apparent (se reporter a l'illus-

tration) tant que le code est actif.

Descriptions des codes défaut

Pour voir une description plus détaillée du code
défaut, maintenir les boutons 1 et 2 enfoncés en
méme temps pendant 3 secondes.

Le code défaut contient les informations sui-

322 255

vantes :
Pos |Information Explication
1 Indique le mo- |Le systéme de gestion mo-

dule de com-
mande dans
lequel le code
défaut a été en-

teur (EMS), le module
coordinateur (COO) ou le
boitier de commande SCR
(SCR)

tive et le nombre total de
pages

OPM 500 fr-FR
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registré 1 ( ﬂ
2 Compteur Indique le nombre d'appa- \ 2 100 \
ritions du défaut affiché 2 \‘ E M S 5
3 Symbole de
code défaut 3 \‘£ - 6 2
4  |Code défaut Affiche le code défaut Lx 1/ 16 J g
sous forme hexadécimale
5 Code défaut ac- |! est indiqué si le code dé-
tif faut est actif. Si le code dé-
faut est inactif, aucun !
n'est pas affiché.
6 Page Indique quelle page est ac-



Panneau de commande

Panneau de commande o 3 4 5
| /

| N

Le moteur est démarré et arrété a partir du pan-

neau de commande, lequel comporte une serrure () \\‘ @m// @
de démarrage et des fonctions de réglage du ré- @@
gime moteur et du régime de ralenti.

1. Commande de réglage du régime moteur et
du régime de ralenti

2. Commande d'enregistrement du nouveau ré-
gime moteur et du nouveau régime de ralenti

3. Commande d'activation du réglage 1 du ré-
gime moteur

4. Commande d'activation du réglage 2 du r¢é-
gime moteur

5. Commande de désactivation du réglage 1 du
régime moteur (moteurs marins) ou du ré-
glage 2 du régime moteur (moteurs indus- K
triels).

321169

6. Témoin de contrdle de la commande d'accé-
lération en mode de conduite d'urgence1

7. Commande d'accélération en mode de
conduite d'urgence (Limp home)1

8. Serrure de démarrage

9. Témoin de contr6le de panneau actif (Active
panel)

Serrure de démarrage

La serrure de démarrage (8) est utilisée pour dé-
marrer et arréter le moteur.

Position 0 : Le circuit électrique du moteur et le
moteur sont arrétés.

Position 1 : Le circuit électrique du moteur est
active.

Position 2 : Le démarreur est activé.

1. Disponible uniquement pour les moteurs marins.

OPM 500 fr-FR 11
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Panneau de commande

Réglages 1 et 2 du régime mo- > 3 4 5

teur S /
Le réglage 1 de régime moteur est un régime mo- C) \\\w Qﬂ@ / @
teur réglé entre le régime de ralenti élevé et le bas
régime de ralenti. Le régime de ralenti élevé et le
bas régime de ralenti varient en fonction du mo-
teur. Le régime moteur est réglé au moyen de la
commande 3.

Le réglage 2 du régime moteur correspond a un
régime moteur situ¢ entre 450 et 2 000 tr/min. Le
régime moteur est réglé au moyen de la com-
mande 4.

Pour les deux réglages du régime moteur, la limi-
tation de couple peut étre réglée soit au moyen de
l'affichage numérique ou a I'aide du SDP3. Les
réglages de régime moteur sont isochrones, c.-a-
d. que le régime moteur est maintenu constant in- N
dépendamment de la charge.

321169

Lorsque 1'un des réglages de régime moteur est
activé, le régime moteur augmente ou diminue
pour atteindre le dernier régime moteur enregis-
tré.

Pour activer le réglage 1 ou 2 de régime moteur,
le moteur doit étre en marche, le témoin de
contrdle de panneau actif doit étre activé et 'ac-
célérateur doit étre a 0 %.

Modification du régime moteur :
* Activer le réglage de régime moteur 1 ou 2
avec la commande 3 ou 4.

* Augmenter ou diminuer le régime moteur a
l'aide de la commande 1.

» Enregistrer le nouveau réglage en maintenant
enfoncée la commande 2 pendant 3 secondes.

Note !

Si le réglage n'est pas enregistré, lors de l'activa-
tion suivante du réglage de régime moteur le mo-
teur utilise la derniére valeur enregistrée.

Voici comment désactiver les réglages de régime
moteur :

* Appuyer sur la commande 5, actionner la pé-
dale d'accélérateur ou arréter le moteur.

OPM 500 fr-FR 12
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Panneau de commande

Réglage du régime de ralenti > 3 4 5
| /

\ |
|

Plage de réglage :

SEAINIAY)
o ©

Type de moteur Plage de réglage
Moteur XPI 600-750 tr/min
Moteur PDE 500-1 300 tr/min

Régler le régime de ralenti du moteur :

* Maintenir la commande 2 enfoncée pendant 3
secondes. Cela vous permet d'accéder au
mode Réglage.

* Augmenter ou diminuer le régime de ralenti a
l'aide de la commande 3.

» Enregistrer le nouveau réglage en maintenant
enfoncée la commande 2 pendant 3 secondes.

11 est également possible de modifier le régime
de ralenti a I'aide de l'affichage numérique ou du
SDP3.

321 169

Note !

Afin de pouvoir modifier le réglage du régime de
ralenti, la température du liquide de refroidisse-
ment doit étre supérieure a 50°C (122°F) lorsque
le moteur tourne au ralenti.

Mode de conduite d'urgence

Le mode de conduite d'urgence est une fonction
du moteur marin qui est activée en cas de défail-
lance du module coordinateur ou de la pédale
d'accélérateur, ou si la communication CAN ne
fonctionne pas.

Lorsqu'une de ces défaillances survient, le té-
moin de contréle de la commande d'accélération
en mode de conduite d'urgence 6 ainsi que la
commande d'accélération en mode de conduite
d'urgence 7 sont connectés.

L'accélération en mode de conduite d'urgence
consiste en un potentiometre situé sur le panneau
de commande qui peut étre utilisé pour la
conduite d'urgence. La valeur du potentiométre
est directement transmise au connecteur A2 sur
le module de gestion moteur.

Afin de pouvoir utiliser la commande d'accéléra-
tion en mode de conduite d'urgence, le potentio-
metre doit d'abord étre tourné sur la position 0 et
ensuite activé.

OPM 500 fr-FR 13
© Scania CV AB 2014, Sweden



Commande a distance

Commande a distance

La commande a distance des moteurs marins est
connectée au connecteur C4044 du boitier de
connexion principale. La commande a distance
peut étre utilisée pour verrouiller le moteur de
sorte qu'il ne puisse pas étre commandé a partir
d'un autre endroit que celui ou se trouve la télé-
commande.

Cela peut et ne doit étre effectué¢ que lorsque le
bateau est amarré, c.a-d. en 'absence de risques
de dérive ou de perte de contrdle du bateau. La
commande a distance comporte un signe accom-
pagné de ce texte d'avertissement.

Le commutateur a clé 3 comporte 2 positions :
Local et Remote.

* Local: le moteur ne peut pas étre commandé
depuis un autre endroit qu'a partir de la télé-
commande.

* Remote : position normale, c.-a-d. qu'il est
possible d'actionner le moteur a partir des
autres positions de la commande d'accéléra-
tion.

Lorsque le mode Local est activé, le témoin de
controle vert 1 s'allume. Simultanément, le té-
moin de contrdle du panneau actif sur le panneau
de commande se met a clignoter, ce qui indique
que le panneau de commande ne peut pas étre ac-
tivé.

Lorsque le moteur est démarré a partir de la com-
mande a distance via le bouton de démarrage 2,
il fonctionne uniquement au régime de ralenti
pendant que le mode Local est activé et aucune
autre commande d'accélérateur ne peut étre utili-
sée.

Si le commutateur a clé est réinitialisé depuis
Local vers Remote lorsque le moteur est en
marche, le témoin de contrdle vert 1 s'éteint et le
moteur continue a fonctionner au régime de ra-
lenti. D'autres positions de commande peuvent
toutefois prendre le commandement de la com-
mande d'accélération, si le panneau de com-
mande est activé. Si le commutateur a clé 3 est
réinitialisé depuis Remote vers Local en cours de
fonctionnement, rien ne se passe, mais cette ac-
tion sera considérée comme involontaire.

OPM 500 fr-FR
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Commande a distance

1. Témoin de contrédle vert

2. Bouton de démarrage

3. Commutateur a clé pour activer la fonction
Local

4. Bouton d'arrét
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Affichage numérique

Sila communication CAN est défaillante lorsque
le moteur a été¢ démarré a partir de la commande
a distance, le moteur s'arréte mais la pédale d'ac-
célération en mode de conduite d'urgence n'est
pas engagée.

Afin de pouvoir redémarrer le moteur, il est né-
cessaire d'effectuer la connexion suivante :

* Raccorder la broche 50 du relais de démar-
reur avec la broche positive du démarreur. Le
moteur démarre, mais il n'est possible de
commander 'accélération qu'a l'aide de la
commande d'accélération en mode de
conduite d'urgence.

Pour éteindre le moteur, 1'alimentation du mo-
dule de gestion moteur doit étre coupée en tour-
nant la clé de contact sur la position 0.
Alternativement, il est possible de couper 1'ali-
mentation via le connecteur C4027 dans le boi-
tier de connexion principale.

Affichage numérique

L'affichage numérique indique les données du
moteur ainsi que tous les systémes d'alarme et
codes défaut. Mais l'affichage peut également
étre utilisé pour régler certains paramétres dans
le module de gestion moteur.

Fonction

11 est possible de trouver le contenu des informa-
tions dans différents écrans selon une structure
en arbre. 6 écrans différents figurent au plus haut
niveau de l'arborescence :

* 3 écrans de favoris

* Information

* Diagnostic

» Réglages

Les boutons de l'affichage ont différentes fonc-
tions, selon I'écran activé. Utiliser les boutons 1
et 5 pour défiler entre les différents écrans au
plus haut niveau, en fonction de la direction vers

laquelle vous souhaitez vous diriger dans la
boucle.

Si 1'un des écrans favoris est activé, les informa-
tions relatives a la fonction de chaque bouton
sont cachées. Ceci permet d'obtenir une zone

OPM 500 fr-FR 15
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Affichage numérique

aussi grande que possible pour la présentation.
Quand un bouton est pressé, la description des
boutons est affichée pendant environ 5 secondes.
Chaque fenétre est numérotée en haut a gauche
indépendamment des écrans Favoris. La numé-
rotation indique 1'écran Favori et le niveau de la
structure sur lequel vous vous trouvez.

OPM 500 fr-FR 16
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Affichage numérique

Structure de I'affichage

Modes d'affichage, niveaux

1

2

3

Ecran Favoris (3)

Changer l'apparence de I'écran Fa-
Voris

Changer le contenu dans la fenétre

Statistiques parcours

Affichage et remise a zéro

Information Performance Affichage
Données systéme Information
Effacer les codes défaut Confirmation

Codes défaut Informatl.ons sur .le code défaut .
Mettre a jour la liste des codes dé- |Confirmation
faut
Contraste/luminosité Régler
Bouton bip Modifier

) Langue Modifier

Réglages Unités Modifier

Le moteur

Modifier les réglages du moteur!

Systéme de base

Modifier

1. Un mot de passe est requis pour modifier les réglages du moteur.

OPM 500 fr-FR
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Affichage numérique

Ecrans Favoris

—
vl

, . .. 80,

Les écrans Favoris permettent de visionner les ) / 6 o / 120
données du moteur pendant son fonctionnement.

3 différents écrans Favoris figurent au plus haut e asbar | 87°%

niveau de la structure de 'affichage. ENGINE SPEED

1500 | >
(= RPM *>®¢= 2.5barJ

I

E
®
©
®
©

.

x100 1800
RPM

OIL PRESSURE COOLANT TEMP

3.2 91

bar

( r

—
®@@®®J

-

341 590

Ecran Favoris 2

—

—)
— —)
R &
A——
(Zoece)

Ecran Favoris 3

IS

7

321126
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Affichage numérique

Pour passer d'un écran Favoris a un autre écran

Favoris, appuyer sur le bouton 1 ou 5 en fonction ? —)

de celui qui est affiché actuellement.

1800
RPM

OIL PRESSURE ‘ COOLANT TEMP
1 Défiler vers la gauche dans le ni- n nA

<= |z |veau supérieur

2

15
Dans ce mode d'affichage, les touches possédent . / ”s
les fonctions suivantes : X100

)
«
4

E
®
©
®
®

-

Descendre d'un niveau dans la

‘ s |structure
5 Défiler vers la droite dans le ni-
= |z |veau supérieur

Changer I'apparence de I'écran Favo-

ris 17

Si vous souhaitez modifier I'apparence d'un *o0 ° 1800

¢cran Favori, appuyez sur le bouton 4. RPM
OIL PRESSURE COOLANT TEMP

Appuyer ensuite sur le bouton 2 pour modifier n ‘ N4

l'apparence de I'écran selon 'ordre de la page rd ‘

précédente. & 3

X ONONORORS
Changer le contenu dans la fenétre

Appuyer sur le bouton 4 de la position Changer / \
le mode d'affichage sur 1'écran Favoris pour affi-

cher le panneau de boutons dans le tableau ci-

dessous.

341592

J

= =)

1 Basculer entre 'affichage ana- hﬁﬂ
<P e logique et I'affichage numé- 17

5 25

2 Changer la fenétre active (non e 1800

RPM
fd : grisée)

OIL PRESSURE ‘ COOLANT TEMP
[0

3 Changer le contenu dans la fe- P
nétre active (non grisée) Qﬂ K. B

4
@ ©)
5 Monter d'un niveau dans la p @ @ @ J

1 : structure

rique

321

341593

OPM 500 fr-FR 19
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Affichage numérique

Pour pouvoir sélectionner le contenu fenétre se-
. . A . . —
condaire, celle-ci doit étre active. Activez une fe-
nétre en appuyant sur le bouton 2.

5

Les informations des différentes fenétres secon-
daires peuvent étre affichées en format numé-
rique ou analogique.

17
5 25
x100 1800
RPM

OIL PRESSURE COOLANT TEMP

L W, NA
iz i JIE |

Note !

Certaines informations ne peuvent étre affichées
qu'en format numérique. Se reporter au tableau.

Paramétre Affi- Affi- Symbole ’ / .
x100 1800
chage chage Rew
numé- ana]o- OIL PRESSURE COOLANT TEMP
ri i > rd"a
que gique

21133

Régime moteur |x X © ®
RPM g@:g_y
X

Pression d'huile |x

Températuredu |x
liquide de re-
froidissement

5

x100 1800

Pression d'air  |x X e
de suralimenta- d}@(}: OIL PRESSURE [ COOLANT TEMP

o N NnA
tion @\@\W\ \1

321134

Tension du sys- |x X
teme

Consommation |x
de carburant

Charge a ré- X

gime actuel [ ENGINE SPEED

Durée de fonc- |x B 1 800

tlonnement OIL PRESSURE ‘COOLANTTEMP
1z . L. W, | n

Accélération  |x ek lic] 2

Température  |x X

d'huile!

Niveau d'huile! [X

Niveau de ré- |x

ducteur!
1. En fonction de la fagon dont le moteur est commandé.

B¢ 4.5bar
Basculer entre l'affichage analogique et I'affi- O pREsSURE | coouree
chage numérique en appuyant sur le bouton 1 ~>=aral |1
(A).

341594

Modifier le contenu d'une fenétre secondaire ac- POO®

tivée en appuyant sur le bouton 3 (B).

OPM 500 fr-FR 20
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Affichage numérique

Informations (4)

Pour passer sur le mode d'affichage Information
a partir d'un écran Favoris, procéder de la ma-
niére suivante :

Appuyer sur n'importe quel bouton pour afficher
la barre de boutons a I'écran.

Appuyer sur le bouton 5 une a trois fois, selon
I'écran Favoris activé, pour passer au mode d'af-
fichage Information. La barre de boutons reste
maintenant affichée a 1'écran.

Se déplacer vers le haut et le bas de la liste en ap-
puyant sur les boutons 2 et 3.

Statistiques parcours (4.1)

Descendre d'un niveau dans la structure de Sta-
tistiques parcours en appuyant sur la touche 4.
Cela permet d'afficher les informations relatives
a:

¢ la consommation moyenne de carburant ;

» laconsommation totale de carburant depuis la
derniére réinitialisation ;

* la durée totale de fonctionnement depuis la
derniére réinitialisation

Réinitialiser les mesures en appuyant sur le bou-

ton 1.

Revenir au mode d'affichage Information en ap-
puyant sur le bouton 5.

Note !

La durée maximale des mesures est de 999 h.
Apreés cette période, les mesures sont automati-
quement remises a zéro.

x100 1800
RPM

OIL PRESSURE ‘ COOLANT TEMP

[ Y |
(3~

INFORMATION

mp STATISTICS TRIP
PERFORMANCE
SYSTEM DATA

MEAENEBES

STATISTICS TRIP l

[TRIP FUELAVG 19 LH|

238L |

®
©
®
©

Performances (4.2)

Descendre d'un niveau dans la liste en appuyant
sur le bouton 2. Puis appuyer sur le bouton 4 pour
descendre d'un niveau dans la structure et accé-
der au mode d'affichage Performance.

Cela permet d'afficher les performances ac-
tuelles d'une facon bien organisée.

Revenir au mode d'affichage Information en ap-
puyant sur le bouton 5.

OPM 500 fr-FR
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Données systeme (4.3)

Descendre de 2 niveaux dans la liste en appuyant
sur le bouton 2. Puis appuyer sur le bouton 4 pour
descendre d'un niveau dans la structure et accé-
der au mode d'affichage Données systéme.

Les informations relatives aux différents boitiers
de commande du systéme sont affichées dans ce
mode d'affichage :

» Affichage numérique (Affichage)

* Module de gestion moteur (EMS)

¢ Module coordinateur (COO maitre)

*  Module de commande SCR

Se déplacer vers le haut et le bas de la liste en ap-
puyant sur les boutons 2 et 3.

Afficher les informations relatives au boitier de
commande concerné en appuyant sur le bouton
4.

Affichage numérique (Affichage)
Informations sur :

* Référence (référence d'ensemble)

*  Numéro de matériel

*  Numéro de logiciel

¢ Numéro de version

Module de gestion moteur (EMS)
Informations sur :
¢ Numéro de série du moteur

e Type de moteur
» Référence du module de gestion moteur

Module coordinateur
Informations sur :

* Référence (référence d'ensemble)
*  Numéro de matériel

*  Numéro de logiciel

¢ Numéro de version

Module de commande SCR

Informations sur :

¢ Numéro de matériel
*  Numéro de logiciel

OPM 500 fr-FR 22
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Affichage numérique

Codes défaut (5)

Pour passer sur le mode d'affichage Codes défaut
a partir d'un écran Favoris, procéder de la ma-

niére suivante :

* Appuyer sur n'importe quel bouton pour affi-
cher la barre de boutons a l'écran.

» Utiliser le bouton 1 ou 5 pour faire défiler un
¢cran Favoris afin d'ouvrir le mode d'affi-
chage Codes défaut. La barre de boutons
change d'apparence et reste affichée a I'écran.

Défiler vers la gauche dans le ni-
veau supérieur

Descendre d'un niveau dans la liste

42l

Appui bref : descendre d'un niveau
dans la liste

"@"' 4.5 par

ENGINE SPEED

1500

RPM

FAULT CODES

Coolant temp sensor

ssssss

ssssss

Appui long (3 s) : Mettre a jour la
liste

Appui bref : affiche les informa-
tions relatives au code défaut sélec-
tionné

Appui long (3 s) : Effacer les codes
défaut

-

Défiler vers la droite dans le niveau
supérieur

Dans I'exemple, le Coolant temp sensor et le Oil
press sensor sont ponctués par un !, ce qui signi-

fie qu'ils sont des codes défaut actifs.

OPM 500 fr-FR
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Affichage numérique

Informations relatives au
code défaut mis en surbril-

lance

Dans l'exemple de la page précédente, Coolant

temp sensor est sélectionné. Presser bri¢vement
le bouton 4 pour faire apparaitre 1'écran d'infor-
mations du code d'erreur.

Vue de I'affi- |Description Dans
chage I'exemple
EMS Boitier de com- |Module de ges-

mande dans le-
quel le défaut a
été enregistré

tion moteur

Coolanttemp |[Nom du code |Capteur de tem-
sensor défaut pérature de li-
quide de
refroidissement
Start problem |Réaction du Problémes de
systéme démarrage
lorsque le dé-
faut est actif
Code Le numéro du 2001
code défaut sé-
lectionné
Status Etat du défaut, |Actif
c.-a-d. actif ou
passif
Counter Nombre de fois |3 fois

ou le défaut est
apparu

Effacer les codes défaut

* Maintenir la commande 4 enfoncée pendant 3

secondes.

* Supprimer tous les codes défaut en appuyant
sur le bouton 1.

* Confirmer la suppression en appuyant sur le

bouton 3.

OPM 500 fr-FR
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Affichage numérique

Mettre a jour la liste des co-

deS défaut [ FAULT CODES

(Coolant temp sensor

* Maintenir la commande 3 enfoncée pendant 3
secondes.

* Confirmer la mise a jour en appuyant sur le
bouton 3.

[ — — l
[ FauLT copes

FAULT CODES
REFRESHED

341601

Réglages (6)

| ¢ SETTINGS |

» Utiliser le bouton 1 ou 5 pour faire défiler un
écran Favoris afin d'ouvrir le mode d'affi-
chage Réglages.

= BRIGHTNESS/LIGH T

BUT TON BLEE P

LANGUAGE

UNITS %
ENGINE

BASE SYSTEM

* Sedéplacer vers le haut et le bas de la liste en
appuyant sur les boutons 2 et 3.

"|'|*|1|"J

Pour arriver a Réglages plus rapidement, a partir
de n'importe quel niveau de la structure, appuyer
sur les boutons 2 et 4 simultanément.

Contraste/luminosité (6.1)

* Sélectionnez Contraste/luminosité etappuyez
sur le bouton 4. Cela vous permet d'accéder
au mode Réglages

SETTINGS

= BRIGHTNESS/LIGH T

o @ e
[

BASE SYSTEM

- O+][- ©O+] }

» Régler la luminosité et le contraste selon les
conditions de fonctionnement actuelles.

341602

Vous pouvez réinitialiser les paramétres par dé-
faut du contraste et de la luminosité en mainte-
nant enfoncés les boutons 2, 3 et 4 en méme
temps pendant 3 secondes.

Revenir au mode d'affichage Réglages en ap-
puyant sur le bouton 5.

OPM 500 fr-FR 25
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Affichage numérique

Bouton bip (6.2)

» Sélectionnez Bouton bip et appuyez sur le
bouton 4. Cela vous permet d'accéder au
mode Réglages

» Basculer entre bouton bip désactivé et bouton
bip activé en appuyant sur le bouton 3.

Revenir au mode d'affichage Réglages en ap-
puyant sur le bouton 5.

Note !

Le réglage Bouton bip désactivé n'affecte pas le
signal d'alarme.

Langue (6.3)

Les informations relatives a 'affichage peuvent
étre affichées en sept langues différentes :

* Anglais

e Suédois

e Allemand
* Frangais

* Espagnol
o [talien

* Portugais

La réglage par défaut est I'anglais.

» Sélectionnez Langue et appuyez sur le bouton
4. Cela vous permet d'accéder au mode Ré-
glages

» Sélectionnez la langue requise a l'aide des
boutons 2 et 3.

* Confirmez en appuyant sur le bouton 4. La
boite sur la droite sera sélectionnée pour

confirmer que le changement a été enregistré.

Revenir au mode d'affichage Réglages en ap-
puyant sur le bouton 5.

OPM 500 fr-FR
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Unités (6.4)

Il est possible de choisir entre 2 unités différentes
— métriques et US Imperial :

carburant

Parameétre Unités mé-  |Unités impé-
triques riales US

Pression Bar Psi

Tension v v

Régime moteur tr/min tr/min

Température °C °F

Consommation de |L/h, L Gallons amé-

ricains/h, gal-
lons
américains

* Sélectionnez Unités et appuyez sur le bouton
4. Cela vous permet d'accéder au mode Ré-

glages

» Sélectionnez l'unité en appuyant sur le bouton

2 ou 3.

» Confirmez en appuyant sur le bouton 4. La
boite sur la droite sera sélectionnée pour
confirmer que le changement a été enregistré.

Affichez les informations dans le tableau ci-des-
sus en appuyant sur le bouton 1.

Revenir au mode d'affichage Réglages en ap-
puyant sur le bouton 5.

OPM 500 fr-FR
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Affichage numérique

Moteur (6.5)

Dans ce mode d'affichage, vous pouvez modifier
les réglages par défaut du moteur.

Si vous modifiez les réglages par défaut du mo-
teur, cela peut affecter les fonctions critiques en
matiére de sécurité.

» Sélectionnez Moteur et appuyez sur le bouton
4. Cela vous permet d'accéder au mode Ré-
glages

* Saisissez le mot de passel et appuyez sur le
bouton 4.

* Un avertissement est affiché. Appuyer sur le
bouton 3 pour passer a la liste des paramétres
qui peuvent étre réglés.

Les réglages du moteur qui peuvent étre modi-
fiés sont décrits sur cette page et sur les pages
suivantes.

Ralenti (6.5.1)

Le bas régime de ralenti des moteurs PDE peut
étre réglé entre 500 et 1 300 tr/min.

Le bas régime de ralenti des moteurs XPI peut
gtre réglé entre 600 et 750 tr/min.

Il n'est pas possible de modifier le réglage de ré-
gime de ralenti si la température du liquide de re-
froidissement est inférieure a 50°C (122°F) ou si,
pour une raison quelconque, le moteur tourne a
un bas régime de ralenti amplifié.

1. Le mot de passe par défaut est 2222, mais il peut étre

modifié par I'utilisateur. Reportez-vous a la section 6.5.9.

OPM 500 fr-FR
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Affichage numérique

Limite inférieure de température
(6.5.2)

La limite de température inférieure, dont le ré-
glage par défaut est de 95°C (203°F), correspond
au niveau de 'alarme et de réduction de couple si
celui-ci a été sélectionné. Se reporter a la section
6.5.8.

La limite inférieure de température peut étre ré-
glée entre 85°C (185°F) et 105°C (221°F). La li-
mite inférieure de température ne peut pas étre
définie a une valeur plus élevée que la limite su-
périeure de température.

Limite supérieure de température
(6.5.3)

La limite supérieure de température, dont le ré-
glage par défaut est de 105°C (221°F), corres-
pond au niveau de 'alarme ainsi qu'a celui de
l'arrét du moteur si l'arrét du moteur a été sélec-
tionné. Se reporter a la section 6.5.8.

La limite supérieure de température peut étre ré-
glée entre 95°C (203°F) et 105°C (221°F). La li-
mite supérieure de température ne peut pas étre
définie a une valeur plus basse que la limite infé-
rieure de température.

Réglage 1 du régime moteur (6.5.4)

Le réglage 1 du régime moteur est un réglage de
régime de ralenti constant, activé a partir du pan-
neau de commande. Se reporter a la section Ré-
glages 1 et 2 du régime moteur.

Une limitation de couple supérieure pour le ré-
glage 1 du régime moteur peut étre définie sur
l'affichage numérique. Ce réglage s'applique uni-
quement lorsque le réglage 1 du régime moteur
est activé.

OPM 500 fr-FR
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Réglage 2 du régime moteur (6.5.5)

Le réglage 2 du régime moteur est un réglage de
régime de ralenti constant, activé a partir du pan-
neau de commande. Se reporter a la section Ré-
glages 1 et 2 du régime moteur.

Une limitation de couple supérieure pour le ré-
glage 2 du régime moteur peut étre définie sur
l'affichage numérique. Ce réglage s'applique uni-
quement lorsque le réglage 2 du régime moteur
est activé.

Commutateur de régime de ralenti
(6.5.6)

Le contact de ralenti est une fonction de sécurité
dans le systéme électrique Scania qui vérifie que
la pédale d'accélérateur fonctionne correctement.

Le contact de ralenti est un contacteur de ferme-
ture activé lorsque la pédale d'accélérateur est
activée.

Cette fonction peut étre désengagée.

Si le commutateur de régime de ralenti est désen-
gagé, une fonction de sécurité est désengagée.

Densité du carburant (6.5.7)

La densité du carburant affecte le calcul de la
puissance du moteur, et elle peut étre modifice
dans les paramétres par défaut du moteur. Le ré-
glage par défaut est 840 kg/m3, mais la densité
du carburant peut étre réglée entre 700 et

1 000 kg/m’.

OPM 500 fr-FR
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Réaction alarme (6.5.8)

Le comportement du moteur peut varier selon la
programmation du module de gestion moteur.

Signal Cir- |Comportement du moteur
cuit
1 Alarme uniquement
Faibl 2 Alarme et réduction du
atble couple
pression -
d'huile 3 Alarme et arrét du moteur
Arrét du moteur avec annula-
tion
1 Alarme uniquement
Réduction du couple
3 Arrét du moteur
Réduction du couple a une li-
mite de température infé-
Tempéra- |4 rieure
ture de li- Arrét du moteur a une limite
quide de supérieure de température
refr01c’11sse— 5 Arrét du moteur avec annula-
m,ent éle- tion
vée . . - -
Réduction du couple a une li-
mite de température infé-
6 rieure
Arrét du moteur avec annula-
tion a une limite supérieure
de température
1 Alarme uniquement
Bas niveau |2 Alarme et réduction du
de liquide couple
de refroi- |3 Alarme et arrét du moteur
dissement Arrét du moteur avec annula-
tion

» Sélectionnez Réaction alarme et appuyez sur
le bouton 4. Cela vous permet d'accéder au

mode Réglages

* Sélectionnez le type de signal en appuyant sur

le bouton 2 ou 3.

* Appuyez sur le bouton 4 pour passer au ni-
veau suivant.

OPM 500 fr-FR
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¢ Sélectionnez une réaction d'alarme a l'aide

des boutons 2 et 3.

» Confirmez en appuyant sur le bouton 4. La
boite sur la droite sera sélectionnée pour
confirmer que le changement a été enregistré.

Appuyez sur le bouton 1 pour afficher une des-
cription plus détaillée de la réaction d'alarme sé-

lectionné.

Revenir au mode d'affichage Réglages en ap-

puyant sur le bouton 5.

OPM 500 fr-FR
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Modification du mot de passe (6.5.9)

Vous pouvez définir un nouveau mot de passe.
Les valeurs valides se situent entre 0001 et 9999.

» Sélectionnez Modification du mot de passe et
appuyez sur le bouton 4. Cela vous permet
d'accéder au mode Réglages

» Saisir le mot de passe et appuyer sur le bouton
4.

* Confirmer le mot de passe en appuyant sur le
bouton 4.

* Revenir en arriére en appuyant sur le bouton
3.
Note !

Contactez votre concessionnaire Scania le plus
proche si vous avez oublié le mot de passe.
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Exemples de réglage

Régler la limite inférieure de tempé-
rature (6.5.2)

» Sélectionnez Moteur et appuyez sur le bouton
4. Cela vous permet d'accéder au mode Ré-
glages

» Saisir le mot de passe et appuyer sur le bouton
4,

* Un avertissement est affiché. Appuyer sur le
bouton 3 pour passer a la liste des parameétres
qui peuvent étre réglés.

» Se déplacer vers le haut et le bas de la liste en
appuyant sur les boutons 2 et 3.

* Appuyer sur le bouton 4 lorsque Limite infé-
rieure de température a été sélectionné.

* Appuyer de nouveau sur le bouton 4. Cela
vous permet d'accéder au mode Réglage.

* augmenter ou réduire la valeur en appuyant
sur le bouton 2 ou 4.

Note !

En appuyant sur I'un des boutons, l'ancienne va-
leur est automatiquement supprimée et la nou-
velle valeur enregistrée.

SETTINGS

BRIGHTNESS/LIGH T
BUTTON BLEE P
LANGUAGE
UNITS

=) ENGINE
BASE SYSTEM

EIENEIE

ENGINE

PASSWORD
[ooo

REIEIF

SETTINGS

WARNING
ENGINE SETTINGS
CAN NOW BE CHANGED

N
| [ok[ [1%

* Revenir au mode d'affichage Réglages en ap-
puyant sur le bouton 5.

Vous pouvez régler d'autres parameétres de la
méme fagon.
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Alarme et génération de codes défaut

Systéme de base (6.6)

Vous pouvez configurer l'affichage numérique
pour le circuit électrique, il sera utilisé avec en
modeSystéme de base. Les options sont :

L]

L]

Aucun
Simple
Double

Sélectionnez Systeme de base et appuyez sur
le bouton 4. Cela vous permet d'accéder au
mode Réglages

Sélectionnez le type de systéme de base ap-
puyant sur le bouton 2 ou 3.

Confirmez en appuyant sur le bouton 4. La
boite sur la droite sera sélectionnée pour
confirmer que le changement a été enregistré.

Revenir au mode d'affichage Réglages en ap-
puyant sur le bouton 5.

Alarme et génération de co-
des défaut

Les nouvelles alarmes ainsi que les nouveaux co-
des défaut génerent des boites de dialogue dans
l'affichage numérique. La boite de dialogue de
l'alarme a la plus grande priorité de toutes les
fonctions dans I'affichage numérique.

Alarmes

Le systeme dispose de 7 différentes alarmes.

SETTINGS

BRIGHTNESS/LIGH T
BUT TON BLEE P
LANGUAGE
UNITS
ENGINE

wp BASE SYSTEM

«[s[2][F]=>

‘ §5  BASE SYSTEM

NO
SINGLE
=) DOUBLE

AKXk I

Alarme Icone |Commentaires

Faible pression d'huile

i

Température de liquide de re-
froidissement élevée %&

Bas niveau de liquide de refroi-

dissement @

L'alternateur ne charge pas

Tension du systeme affi-

¢ |chée
Défaut SCR -
= e
Bas niveau de réducteur &5
==
WD
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Alarme et génération de codes défaut

Alarme Icone |Commentaires
Niveau d'huile trop élevé ou

trop bas b&
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Alarme et génération de codes défaut

Fonction d'alarme

Quand une alarme est générée, un avertissement
est affiché a 1'écran conjointement avec l'icone
de l'alarme. En méme temps, un signal d'alarme
retentit sur le tableau de bord analogique ainsi
que sur l'affichage numérique.

Confirmez le signal d'alarme de 'affichage nu-
mérique en appuyant sur le bouton 3. Si plusieurs
alarmes sont actives, confirmez les alarmes une
par une. Se reporter a la figure A.

Chaque alarme confirmée est alors affichée sous
forme d'icone en haut a droite de I'écran tant que

& | ]+8r

. P .
le defgut est aqt1f. L algrme est affichée, quel que e ]
soit I'écran qui est actif. (o1 pressure voonm ]
[cootanT TEMP o7°c |

[voLTAceE 16V |

Note !

Toutes les alarmes doivent étre confirmées avant
'apparition de 1'écran suivant.

| [ox]

L'écran dans la figure B présente toujours le
méme contenu.

Si le bouton 3 est enfoncé dans la figure B,
1'écran affiché avant la premiére alarme réappa-
rait. Se reporter a la figure C.

RPM
COOLANT TEMP
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Signal d'alarme externe [© ®
+24V

9

Quand une alarme est générée, la broche 11 du
connecteur d'affichage a 12 broches est activée.
La sortie peut étre utilisée pour activer un témoin
d'alarme ou similaire. Dans ce cas, utiliser la bro-
che 11 pour mettre un témoin d'alarme a la
masse. Courant maximum 200 mA. Utiliser un

rel;us siun Sourant supérieur a 200 mA est re- © 0 .
quis. Voir l'illustration. <
\_ Max 200 mA _J 8

Sortie pour alarme externe

Génération de codes défaut @r =N
Plusieurs codes défaut sont présents dans le sys-
téme électrique en guise d'aide lorsqu'un défaut
de systéme ou un défaut de moteur se produit. S

~N
Lorsqu'un nouveau code défaut actif est enregis- oK
tré dans le systéme, il est affiché sur I'écran tel

qu'illustré dans la figure A. O @ ORO)
Confirmer tous les codes défaut actifs en ap-

puyant sur le bouton 3. L'écran suivant affiche

ensuite une icone de code défaut en haut a droite h

tel qu'illustré dans la figure B.

L'icone est toujours affichée lorsqu'au moins un
code défaut est actif.

|>=<]
7
5 25
x100 1800
RPM

OlL PRESSURE COOLANT TEMP

32 | 91

Au lancement du systéme, une boite de dialogue
comme indiqué dans la figure A s'affiche tou-
jours si au moins un code défaut actif est présent.

(@
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